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C5 

References from the Noble Qur'an for Oj 


2:173 surely Allah is 
Forgiving, Merciful. 




3:199 surely Allah is 
quick in reckoning. 




2:20 surely Allah has 
power over all things. 


jjdi ^ J* ill 5j 


7:56 surely the mercy 
of Allah is nigh (near) 




73:19 Surely this is a 
reminder 




23:100 By no means 
(surely)! it is a (mere) 




37:64 Surely it is a 
tree 




2:69 Surely she is a 
yellow cow 




4:145 Surely the 
hypocrites are in the 
lowest stage 





Inna 



Page 1 



41:33 I am surely of 
those who submit. 




19:30 Surely I am a 
servant of Allah 


ill JLP °J\ 


2:14 Surely we are 
with you. 




z.i j j oureiy /viian is 
with the patient 




3:19 Surely the (true) 
religion with Allah is 
Islam. 




94:6 Verily, with 
every hardship comes 
ease. 




42:12 Lo! He is 
Knower of all things. 


j^p ^ i}L a5j 


2:156 Surely we are 
Allah's and to Him we 
shall surely return. 




15:45 Surely those 
who guard (against 
evil) shall be in the 
midst of gardens and 
fountains. 




diirplv Allah is 
J7.10 olUCiy .rVllail la 

Aware of what you do. 




2:195 surely Allah 
loves the doers of 
good. 


^ 0 0 > ». ^ > * . . - 
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<y 
















LmJ U£ fl^J » J J - *' Vj 


,S , 1, "* , 


/'S .wit A / ** It A 




, ** »l a \l i a k i ' _ 






i« « 




i j W2J i j /riti *"*^J 'j 


& , i* , 

*• ,t ^ *> t ♦ *i 1 >» 1 _* 






3 aI 

CJ Ira ,/? , a <UkWlu 














/SjUfl>l4- k flit 4. 














33:35 SHAKIR: Surely the men who submit and the women who submit, and the believing men and the believing women, and the obeying 
men and the obeying women, and the truthful men and the truthful women, and the patient men and the patient women and the humble men 
and the humble women, and the almsgiving men and the almsgiving women, and the fasting men and the fasting women, and the men who 
guard their private parts and the women who guard, and the men who remember Allah much and the women who remember— Allah has 
prepared for them forgiveness and a mighty reward. 
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S;\Jcj*i\ ft is a lam with a fathah prefixed to the mubtada' for the sake of emphasis, e.g. 

y£\ <Ull JSTjJj 'And indeed the remembrance of Allah is the greatest ' (Qur'an, 29:45) 

^L^lPI Jjj jfi yjf- &*p> 2ftj 'And indeed a believing slave girl is better than a mushrikah 
when though she might be pleasing to yoif (Qur'an, 2:221). 

This lam is not to be confused with the preposition J which has a kasrah, but takes a fathah when 
prefixed to a pronoun, e.g., ^iO tlgJ iiii) i^J . 

Please remember that the $^^l ft does not change the ending of the mubtada'. 

Some examples from the Qur'an: 


16:41 And indeed the reward of the Hereafter is the greatest ^T^' 




29:45 And indeed the remembrance of Allah is the greatest j£U 


3 


39:26 And indeed the torment of the Hereafter is the greatest S/ft* L)\$k 


3 




&LL?-jiJ! ( to slide, glide, slip and to roll = Jj^"J ) 


We have seen lam al-ibtidd ' e.g. J-*^ *^4r^ 'Indeed your house is more beautiful'. 

Now we want to use 01 also in this sentence, the lam has to be pushed to the khabar^ 
as two particles of emphasis cannot come together in one place. 




So the sentence becomes J-^ft b\ 'Indeed your house is more beautiful'. 
After its removal from its original position the lam is no longer called lam al-ibtidd ' . It is now called 
Site-jiJl ( the displaced lam ) or for easy remembrance ( the skating ldm\ ). 

? 5 
A sentence with both d\ and the lam is more emphatic than the one with 01 or the lam 

only. 

Here are some examples from the Qur'an: 


29:41 Indeed the frailest of houses is the spider's house Oj^IiJl C«1J ^j-r^ cA3' 


Si 


37:4 Indeed your God is One ^'>1 (*^4^i 


Si 


3:96 Indeed the first sanctuary appointed for mankind is the s-J^ j^J ^ J*f 
one which is in Bakkah (Makkah). " - ' r ' C^-? # -• u -> 


a 


31:19 Indeed the harshest of all voices is the voice of the ass Oj-aI £j\yfi>H\ 


Si 
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Some examples of d\ and of &Ll£-jiJ! ^Jl (The skating lam ) from the 
Qur'an 


15:77 Most surely there is a 
sign in this for the believers. 




45:3 Verily in the heavens and 
the earth, are Signs for those 
who believe. 




82:13&14 Indeed the righteous 
shall be in bliss and indeed the 
corrupt shall be in hell 


pZ* J 3&i)1 (j# J> k 


63:1 The hypocrites are surely 
liars. 




103:1&2 By the declining day, 
Verily Man is in loss. 




14:39 Most surely my Lord is 
the Hearer of prayer: 




3:13 Most surely there is a 
lesson in this 




1 1 :79 And most surely you 
know what we desire. 




34:24 Lo! We or you assuredly 
are rightly guided or in error 
manifest. 


ji* J y Jui ji ui 


3:62 Lo! This verily is the 
true narrative. 


lplp&\ j^i lia d\ 


100:6,7&8 Most surely man is 
ungrateful to his Lord. And 
most surely he is a witness of 
that. And most surely he is 
tenacious in the love of wealth. 


fyti J* &j Sj&i #1 6uty Si 


15:9 Surely We have revealed 
the Reminder and We will most 
surely be its guardian. 


6jki&J iJ uij jftji liji j^i ui 


100:1 1 Most surely their Lord 
that day shall be fully aware of 
them. 




8:42 Most surely Allah is 
Hearing, Knowing; 


^4ip ^i Si 
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Some Examples of ^ from Qur'an 


3:36 and Allah knew best u hat she brought 
forth-- and the male is not like the female 




3: 167 They say with their mouths what is 
not in their hearts 




3: 182 because Allah is not in the least 
unjust to the servants 




6:51 there is no guardian for them, nor any 


% Jli est $ j4 


7:61 He said: O my people! there is no error 
in me, but I am an messenger from the Lord 
of the worlds. 


.CJUjI L)\ \a Jj^oj °j ;>J ajI U Jl3 


7:67 He said: O my people! there is no folly 
the worlds. 


' ^ 1 1 m 1 1 ,\ * . .il ° iCM AAiAltt ° j " ... 1 »tj Lj 


1 1 : n He said: 0 Nuh! surely he is not of 
your family 




11:81 surely their appointed time is the 
morning; is not the morning nigh? 




29: 10 What! is not Allah the best knower of 
what is in the breasts of mankind. 




29:68 Will not in hell be the abode of the 
unbelievers? 




39:36 Is not Allah sufficient for His 
servant? 




39:37 is not Allah Mighty, the Lord of 
retribution? 


aJUI 't-^J t 


42: 1 1 nothing like a likeness of Him; and 
He is the Hearing, the Seeing. 




43:51 O my people! is not the kingdom of 


°_l*tJ / ^ ^A^cJ »Lfl_J \\ AJL&a "LAA i M 1 A °_J ' ... \ \ A) A_ft Li 


46:32 and he shall not have guardians 
besides Him, these are in manifest error. 


. ° a W> a ,*|4aI Afiif a\*\ °. * a\ - 1 ; 


46:34 Is it not true? They shall say: Aye! 
by our Lord! 




48: 1 1 They say with their tongues what is 
not in their hearts 




69:35 Therefore he has not here today a 


U»u6 r*9~' ^ 


95:8 Is not Allah the best of the Judges? 




6:66 Say: I am not placed in charge of you. 




33:32 O wives of the Prophet! you are not 
like any other of the women; 


s.U*ull J^-d ji^J ^IIl s-U-J U 
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The Unique Characteristic of the Second Radical - £Jp 
ui&i - of the Three Letter Arabic Verb 



Arabic verbs are generally composed of three letters. The scholars of the Arabic grammar call these letters as 
"THREE RADICALS". Verbs composed of three radicals are called J*?. 

The verb J*3 (he did) has been adopted by the scholars of Arabic grammar as the NORM ( Pattern, Model, 
Archetype, Standard or Ojj ) for the ^S^Bl • The letter "3" represents the first radical, the 

second radical and "J" the third radical. 

(he wrote); here is the first radical or 

& is the second radical or and 
<— > is the third radical or 

Now the important fact is that in all the three letter verbs in their root form, which is the past tense 
The first radical - £13 , is always Fatah . 

The second radical - , may have any of the three vowel signs: Fatah, Kasrah or Dummah. 

The third radical - , is again always Fatah. 

C*ai , for instance, has Fatah on the second radical, £w has a Kasrah and has a Dummah. 
On the first and third radicals ( <Ui£ll (H j <Ul£Jl $.13 ) the above verbs have Fatah. 

Now the same characteristic of the second radical - <UA^Jl jIp - of the past tense - ^^UJl J*^' " be 

observed when the three letter verb is put in the present tense - £jUa*Jl J-*^' • That is to say that in the 

£jUa*Jl t}*^^ - present tense - the second radical - <UlS3l jlp - may have a Fatah, Kasrah or Dummah. 
In other words, one can say that in the three letter verbs " all the action takes place on the second radical 
This is very nicely and beautifully explained in the following verses. 



Triliteral Verbs 



Page 7 



What is This Riddle in the Form of a Poem? 



Can you figure out the subject matter of it? 
Clue: It deals with the Second Radical - 

Are you able to figure out what the poem really means? Try to memorize it. 
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The Unique Characteristic of the Second Radical - £Jp 
- of the Three Letter Arabic Verb 



Fatah will change into Dummah 




A changes into U 


Fatah will change into Kasrah 




A changes into I 


Or Fatah will remain Fatah 




A remains same A 


Dummah will always be Dummah 




U will always be U 


Kasrah will change into Fatah 




I will change into A 


Or it will remain same 




Or I will remain same I 




oljjt = Groups. 




If in the ^UJl there is a Fatah on the <Uixll 




it can change into Dummah in the £jUa*Jl for example (Group A - U) j^H '■ j-A) or 


it can change into Kasrah 


for example (Group A - 1) JjJsj : oj-js or 


it can remain same 


for example (Group A - A) ^sdJ : ^3 . 


But if it has Dummah on the <Ui£)l jj£ in ^UJl Jiill then in fjC^S 


it will always have Dummah 


for example (Group U - U) '■ \y ■ 


If the <UA&1 j£ has a Kasrah in ^UJl Jiill 




it will change into Fatah in ^J^ 2 - 1 


Jl JAflJi for example (Group I - A) : or 


it will remain same 


for example (Group I - 1) <1~«*sxj : . 
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The Conjugation of the Present Tense - £jl^Ji JAaii 








x 


Pre 
lix 

(*) 




He writes 


Dummah 


But it can also be present , ° * 
in the sentence Hldden = 


NIL 








They (2 men) write 


d 


'Alif of Dual - 1 


01 








They (more than 2 men) write 


d 


'Waw' of Plural 4PUi?Jl jlj - (jij) J 


0j 








She writes 


Dummah 


BUt "rthe a s S ent b ence reSent Hi dden - jy^> 


NIL 


O 






They (2 women) write 


d 


'Alif of Dual - (*1aS?) 1 


01 


O 






They (more than 2 women) 
write 


&° 

This form does 
NOT change 


'Nun' of the women ai^Jl 0«j 5 
kind W -T " w 


5 






5* 


You (man) write 


Dummah 


Always Hidden Hidden = jyl«j> 


NIL 


o 






You (2 men) write 


d 


'Alif of Dual - 1 


01 


o 






You (more than 2 men) write 


d 


'Waw' of Plural i&UijsJl jlj - (jlj) J 


6j 


o 






You (woman) write 


d 






o 






You (2 women) write 


d 


'Alif of Dual Jiiil *lftjt . (^f) I 


01 


cj 






You (more than 2 women) 


IP 

This form does 
NOT change 


'Nun' of the women ai^Jl 0«i 0 

kind ri-r" u r - w 








321 


I (male or female) write 


Dummah 


Always Hidden Hidden = 


NIL 


1 




uf 


We (male or female) write 


Dummah 


Always Hidden Hidden = 


NIL 








(*) Sign of mudaria ( ~&is- ) which comes in the form of Prefixes i.e. 0, f, o, is. 

To negate , the particle ^ , called ^y- is brought before it. For example: The girl 

does not read: 1 *i . 

The ^jCiaiJl also contains the meaning of future in itself along with present but prefixing it with J» or 3j^> 
(JlJL^l makes it for future only. For example: 

The student will write L>ySai\ Cz>^> or oSlkh 3jJ . 
For the expression may write, the word ^ is placed before £jl*2*Jl for example: I may go to his house: ^ 
a£j or she may write to him: <&\ CJ&j 
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Remains unchanged in all Moods 










OjiwJl A^J^ - i«^P t4^SSfl]l 










ji 






jAlb ji jSLLn* 










ui 


















^Pli ^3^ J Oj&Ji ^ ^ 










JaU? jf js2~j* ilpli 


















^ili 


















dj^-j y..'..^ Alpli 






















































""Lfcli fUti . J d&U\ , As- f±Z *L&j> 






^ili J-tfsi 


















d^-J y.-.^.J J.la.J? dJLPlfl 
















tiyrj jx£-j> *js^p iif ^ 
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j^sj : oUl (Group: A-U) j d : SJL^Sfi <JjjsJl (Root letters of the verb) :J*i)l (Verb) 































Mas* </o 








































p£ 




-» 






pk 


pi 


J* 












<- 


\p£j 


-» 






d\piS 


\ps 


Ua 


"3. 










<- 


bP* 








bjplj 


\ 3 ps 




3 










pis 








pis 


dpi 






"3 










\pis 








d\pis 


\2^p 


Ua 












bplS 








dplS 


dpi 














pis 






>st 


pis 






cif 














\pts 








d\pis 


















<- 


\jpls 






\ 3 ps\ 


b 3 pls 








1 










ijpis 






ijps\ 


$PZ 










1 










\p±J 






\pi\ 


d\pis 






uiif 












bpls 






bpi\ 


bpls 






■0 










pft 


pti 








ps\ 






ul 












pis 


pis 








pis 




0^ 




"1 



J^aj; jJ-aJ| (Verbal Noun) Jj*A«Jl ^1 (Passive Participle) J*£>U: JpliJl j»~ol (Active Participle) 
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pp? : otJl (Group: A-I) u : 2JL*SM <Jjj*Jl (Root letters of the verb) Op? :J*i)l (Verb) 































Mas* </o 
















r 1 




























-» 










J* 












<- 




-» 






OUPai 


bps 


Ua 


"3. 




















^JtPi 






3 


























"3 




















b> 


Ua 












<XP* 








C?M 
















Op? 








(Ipa? 






ci'f 




















up! 










'I 










<- 










5jpaJ 








1 










^> 








JejP 2 * 










1 










bjjtf 






kPl 








uiif 




















jlP* 
















opt 


op! 




opf 




<ip?i 


















oPaJ 










(Ipaj 




0^ 




"1 



pp?: jJ-aJI (Verbal Noun) pjpi*: Jj*aJ| ^1 (Passive Participle) pjU?: JpliJl j»~ol (Active Participle) 
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£23 : otJl (Group: A-A) J : <JjjsJl (Root letters of the verb) £X3 :J*i)l (Verb) 































Mas* </o 






















































i* 


























Ua 


"3. 


























3 


















& 








"3 






















Ua 










































^1 


h& 






cif 






























1. 










<- 


















1 










^ 


















1 
























uiif 














































£*f 




















C?* 3 








C?* 3 




0^ 




"1 



jJ-aJI (Verbal Noun) Jj*iUl ^1 (Passive Participle) j»ul3: JpliJl j»-ol (Active Participle) 
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£w : otJl (Group: I-A) f J ^ : AJ-^Sfi 3j^Jl (Root letters of the verb) pip :J*i)t (Verb) 































Mas* do 
















r 1 
























j& 




-» 










J* 












<- 




-» 










Ua 


"3. 










<- 
















3 


























"3 


















juUi 




Ua 


1 


































&\ 








cj! 




















U&I 


oui*5 








'I 










<- 








\y&\ 










1 




























1 
























uiif 














































































0^ 




"1 



j>IaJ| (Verbal Noun) Jj*aJ| j^-ol (Passive Participle) JJJlP: JpliJl ^1 (Active Participle) 
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Original (nou n of action, infinitive) = j*\ >/7q\\ 

Interpreted Original = ^jjJ^Jl j>\ >/7q\\ 



ALMASDAR ALMU'AWAL = ( Cjjlal^ 3*? + ^ ) Jjj^ 1 j&fliJl 



In English it is called the Verbal Noun. It is a noun formed from a verb but NOT serving as the verb of the 
sentence. There are three types of verbal nouns in English, namely: 

1. Infinitive 2. Participle 3. Gerund. 

(For our understanding of ALMASDAR ALMU'AWAL, we will study only the Infinitives and the Gerunds.) 

Infinitives: It is a verb form having the characteristics of both verb and noun and usually being used with to. The 
infinitive starts with the word to and is followed by the base form of the verb (the form you would look if you 
were looking the word up in a dictionary). 

* To learn Arabic is Muhammad's goal, ("to learn'" is an infinitive which acts as the subject of the sentence.) 
*Muhammad wants to memorize the Qur'an. ("to memorize'''' is an infinitive which acts as the direct object of the 
verb wants - Wants what? wants to memorize). 

We could say, then, the infinitive is a "verb - Noun". 
It is like a noun because: 

a) it can be the subject, 

b) it can be the object of a verb. 
It is like a verb because: 

1) it expresses an action, 

2) it can have an object. 

An Infinitive can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the 
Infinitive is formed from a transitive verb it can take an object . 

Gerunds: There is another part of the verb, besides the infinitive, that is partly a noun and partly a verb. It always 
ends in -ing; e.g. running, reading, talking. It is called the GERUND. 

Gerunds end in -ing and serve as nouns. 

* Swimming is good for health. ( Swimming is a Gerund serving as the subject of the sentence). One can also 
change swimming to - to swim. (To swim is good for health) 

*Fatima loves cooking Biryani. ( Cooking is a Gerund, acting as a direct object of the verb loves - loves what? = 
loves cooking Biryani). One can also change cooking to - to cook. (Fatima loves to cook Biryani.) 
A Gerund can be the subject of a verb or an object. It may be governed by an adverb or by a preposition. If the 
gerund is formed from a transitive verb it can take an object . 

Please read carefully the hand out of the AMASDAR ALMU'AWAL in Arabic and see how the infinitive and 
gerund are formed in Arabic Language which is equal to: 
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Noun= Jjji jJ^ia = C^ y fl ^A £jtiai £[*3j 

(\J£a £>j^°d Jjj^ ) £p*t cfJ^ ^ 



( £pait ?s*J*^ : ) 
( Alii otifyi f^yi : ) 
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( OUjJI ) ? CAM Of JoJ jj( (\ 

( «L>jlJ! ) ? Ojij 5! JuJ lit. (T 
( fcli&l ) ? CiSj Of JuJ lit. (1 

( 0^^* ^^T 4 ^^^i/ ) 

) ? fyli Of Joj I3L. (o 

( cJji ) ? of juJ if £i (n 

? c4-J I3U (V 

( ) cisi of c4J 

( fel^J! ) f)if Of c4-j 
( iii-l ) JaiM Of c-lJ 

( ^ ) j^f of i4J 
( ) ji^i ^wf of 
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Jjjih jJUaJi 


i&\ yfi of jjJ 




1*1 A** * 1 S V •••• A a V% zl A A 




. Ul S tJapUU jmaw^ y+J^P (U^UIJ 


of 


.fi^-T A^tLiJl dJ^j i^Apj Cjj^ojJ» j^jCfci J*! 

.Ul o^jAaJ JIo-mp <Uplij 




<b Jj*a« e^aj ^ ( ^/jii 01 ) JjJ^Jl j*Ca4i<j 




.( a^aJI 4m3I l^lji Jjjf ) 
















fi^-T iwaJl A*3j iUS^Pj £jQa* J*! 






0 


<b Aakij* , e3 JaSwJl , Jp rLua ^Lfi^a 'llw? iUl 


<j 


.JjSwJl (^P ^ila ^^ajj 


a 


.fi^T ^^ip A^tsiJl <ut£j i«*Apj £jOa* 

.Ul fi^jJiiJ JsL«i ^1*-^ ^Jlp^i 
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o^jAaj yL**js JIo-mp <dplij 




A^flil *£• OUj 

fij^-T ^Js* A^tLiJl <uUj i«*Apj oj^" £jOa* 

.fij^T ^^Ip 4*3aJt A*3j iUS^Pj 3^ 

.( oSUaJl ^jj^- ^ifijjjli ) 




Qur'an (2:184) p£$ ^ 




.JjSwJi ^^p iSj^-^ 
. i^AJl Jl*3^l jfi djl\ 3Jl?- 4JaS i^Apj Lifjkn £jl*a* 3*3 

.^Pld £3j 3^ ^ ^-jflai jljJl 


of 


* 0 ^ 






is ° 
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ine weak veros 










Group I - A 


Group A - A 


Group A - 1 


Group A 


U 




^9 £*^> ub 






Q <*>k 
















He placed / 
put 


fr*J 


He found 











He fell 




He arrived / 
reached 










He granted / 
blessed 




He 

promised 


opj 










He stopped 
/ stood 












He 

weighed 


b% 






He slept 




He came 




He said / 
told 


(JUS 




He feared 






He sold £tf 


He was 






He was about 
to do 






He 

walked 




He got up 


ft 




He stopped 
doing / ceased 


J'3 




He lived 




He visited 


j'j 


•A, 


He , 4 
willed/ (Jljl) 
wanted 


s.L£> 




He was / 
remained absent 




He tasted 








He 

measured 




He went 
around 










He 

increased 




He fasted 












He 

repented 


Ob" 




He forgot 




He saw 




He 

walked 




He invited 


tea 




remained ^ 


He forbade / 
prevented 




He ran 


& 


He 

complained 






He feared isT^ 


He attempted / 
moved / ran 




He threw 




He recited 






He met {Jb 




He wept 




He erased l^t* 








came v ' 


J 


He 

forgave 


Up 








He gave (someone) 
to drink, to irrigate, 




He hoped l^-j 


3 






He built 












He guided 












He folded 












He ironed 








Also Please conjugate lSj^I he purchased / 


He guarded / 
shielded / 
protected 








bought 








He spent / 
passed 


J* 
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J 


























He found 
















3* 




reached 








>£y 








Of 




He promised 




















He stopped/ 


Jaj 














k 


H 


He weighed 


b% 












e 




He placed/ 


&3 














y 


& 


He fell 


& 






^y>y 












He granted/ 
blessed 














C# 






He said/ told 
















$ 




He was 














^1 




?jk 


He got up 


& 










j# 


j& 




i& 


He visited 




















He tasted 












3jk 








He went 
around 














p4 


p» 




He fasted 














V*4 






He repented 












*<^* 


Cs? 3 - 


CrT 




He came 










& 


& 


& 




& 


He sold 


& 














ri 




He walked 
















in* 


He lived 










CM 






CS; 


C~*t 




CJ\£> 






3# 












He measured 








^> 




% 






% 


He increased 




















He slept 




















He feared 












^\^- 


J6sJ 






He was about 
to do 














jjj 






He stopped 
doing/ceased 














bo 






He willed/ 
wanted 









Verbs - Weak 
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& 


& 




He invited 




















complained 


l& 






"fa 












He recited 


% c 


















He erased 


\*J> 
















He forgave 


Up 














0 




He hoped 


**J 


















He walked 










& 










He ran 




















He threw 








1# 




<£* 






& 


He wept 


J* 








oT 










He came 


J 


















drink/to water 




op? 






OU 






& 




He built 


J* 












JlaI 




He guided 














M 


h 




He folded 




















He ironed 








& 






& 


$ 


& 


He guarded/ 
protected 




















He spent/ 
passed 








U? 


f'3 






3 




He saw 














& 


til 




prevented 










e 










He attempted/ 
moved/ ran 
















<H 




He forgot 












J* 


'&& 


#i 


J* 


He remained 




















He feared 










J* 








He met 
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op? : oUl (Group: A-I) i ^ j : U^?S!l ^jj^Jl (Root letters of the verb) :J*i)l (Verb) 































Mas* do 






















































i* 






















cMJb>u 




Ua 


"3. 










<- 










Oj»b»sj 






3 








Jb>J 


Jb>sJ 








Jb>sJ 


OJbVj 


& 




"3 










|jb>sj 








cMJb>si 


Ujbrj 


Ua 






















51rj 












Jb>sJ 


•M 






Jbr 


•M 






cif 














ijb** 






iJbr 


cMjb^i 








1. 


















ljjb>- 


Oj»b»j 








1 




























1 










ljb*j 






Ijbr 








uiif 




































Jb>4 


Jbrf 








Jb>4 


















Jb^j 


Jb>«j 




Jb^ 








0^ 




"1 



: jJ-aJI (Verbal Noun) : Jj*jUI j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 
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£23 : otJl (Group: A-A) ^ j£ j : 2JL*SM <JjjsJl (Root letters of the verb) :J*i)t (Verb) 































Mas* </o 
















r 1 






































i* 


























Ua 


"3. 


























3 


























"3 








«- 














Ua 


1 


































£^ 






°& 








cif 












«- 


















'I 










«- 


















1 








<■ 










J** 










1 
























uiif 






































^1 








































0^ 




"1 



: jJ-aJ1 (Verbal Noun) : Jj*iUl j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 
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j^sj : oUl (Group: A-U) J j 3 : <-*jjs*Jt (Root letters of the verb) Jli :J*i)l (Verb) 





















Mas* </o 








(J 






















-» 






Jj^. 


jis 


i* 


"3. 


3 
1 








<- 




-» 






Mil 


Ua 








<- 










ijlli 




















Jjii 














^ 


Hp 










Ua 


























JjAJ 


ifi 














cif 




1 
1 
































<- 






























































uiif 
















j& 














Jjlf 










jjlf 










I 










3* 








0^ 



: j*LaJ! (Verbal Noun) : Jj*iUl j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 
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op? : oUl (Group: A-I) * c£ £ : U^?Sn ^jj^Jl (Root letters of the verb) :J*i)l (Verb) 





















Mas* </o 






































a* 


J* 


"3. 


3 

1 




















Ua 








<- 














































%^ 










Ua 






























6^ 






is? 








cif 




1 

1 














% 










1. 








<- 


















































%^ 












uiif 
















o¥ 
















& 








^ f 




r 






"1 










if* 




*&* 




0^ 



: j*LaJ! (Verbal Noun) : Jj*iUl j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 



Conjugation Weak Verbs Page 28 



£w : otJl (Group: I-A) j» j i) : 2JL*SM ^ijj^Jl (Root letters of the verb) :J*i)l (Verb) 





















Mas* </o 








(J 






















-» 












"3. 


3 
1 








<- 




-» 






uu 


Ua 








<- 
























































Ua 
















J* 




























cif 




1 
1 














uu 










A 








<- 
































<>*^ 






















uu 


jULJ 






uiif 










o& 




6^ 






















































0^ 



: jJ-aJ1 (Verbal Noun) : Jj*jUI j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 
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j^aj : oUl (Group: A-U) 3 : ^3j^ S (Root letters of the verb) iPi :J*i)l (Verb) 































Mas* </o 






















































J* 


























Ua 


"3. 




































& 








>jj 








"3 






















Ua 






































ys 






yi 








ci'f 




























Ustf 












<- 


















1 




























1 
























uiif 






































yf 




yf 




>if 
























ys 








0^ 




I 



: j*LaJ! (Verbal Noun) : Jj*jUI j»-ol (Passive Participle) : JpliJl (Active Participle) 
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Op? : oUl (Group: A-I) l£ J> f : U^?Sn tijj^Jl (Root letters of the verb) Lr i^ :J*i)l (Verb) 





















Mas* </o 








r 1 






















-» 












"3. 


3 
1 












-» 








Ua 
































































Ua 














































cif 




1 
1 


























A 












































































uiif 








<- 












































"1 


















0^ 



: jJ-aJ1 (Verbal Noun) : Jj*jUI j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 



Conjugation Weak Verbs Page 3 1 



£w : otJl (Group: I-A) c£ j* 0 : <-3jj*Jt (Root letters of the verb) :J*i)l (Verb) 































Must do 
















r 1 






































i* 
























lJ 


Ua 


"3. 


























3 


























"3 








<r 














Ua 










































^\ 








cif 












<- 


















1. 










<- 


















1 








^ 




















1 








<- 
















uiif 










<- 




































































0^ 




X 



: j*LaJ! (Verbal Noun) : Jj*jUI j»-ol (Passive Participle) : JpliJl j*~ol (Active Participle) 
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i 

The incomplete (or deficient) verb. 
It can not have , instead it has its' ^1 and ^ 

( i. e . b\^CJ\y-\j OlT) 



r 

£ji£iJl (Weak Verbs) 

One of the 3 radicals is either j'jJl or *Ul 

I 1 1 

£M 3^ 3^ 3^ 

(( >3^() c^-'Vt) (J%ii) 

( '^H'J^ ) ( JjfeJ^ ) ( ^H-^r} ) 



The Verb- 



JL 



The complete verb. It has and/or <M Jj*i« 

* Intransitive verb has only J*S and 
* Transitive verb has J*3 + J^lS + <M J 



None of the 3 radicals is j'j)' or *Ul 



1) The 2 nd and 3 rd radicals 
are identical. 

2) Has no 3}** in any of 3 
radicals 

i.e. gi- = 

jIp = iJS- 



1 

^jLfJl (sound) 



1) Has in any of 3 



1) It does not have 3)4*. 
radicals ^) ^ ne ^ anc * 3 rd radicals are 

2) The 2 nd and 3 rd radicals are not identical, 
not identical. 



( ) 



* If the 1 st and 3 rd radicals are both weak, it is called 

* If the 2 nd and 3 rd radicals are both weak, it is called OjjjiUJl <J£jiU\ ( ^J^l'-^£ ) 



( ^l? ) 



1 

( JLj: JU ) 



Classification of Verbs 
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The Syntax and the Morphology or Accidence 



Morphology or Accidence = 

It deals with the study of words outside the 
sentence 



Dictionary meaning: 

Morphology is a study and description of 
the word formation in a language. 

Accidence is a part of grammar that deals 
with inflections. 



Syntax = J^tJl 

It deals with the construction of the 
sentence (i.e., sentence structure). 



Dictionary meaning: 

Syntax is the way in which words are put 
together to form phrases, clauses or 
sentences. 



Inflection is the change of form that words 
undergo to mark case, gender, number, 
tense, person, mood or voice. 



In Arabic it deals with different forms of 
words such as: 

a) Singulars / Plurals 

b) JPlill pi 
C ) JjAiUl ILft 
d) j*Ua*JI 

e) 

f) £jCiai;}i3 

g) 

etc. etc 



In Arabic it deals with: 



a) 




b) 




c) 




d) 




e) 




f> 




etc. etc. 





Morphology of Syntax 
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Conjugation of the Ten Measures ^\ d\j 3 H\ cj\&j*a 




JuM - VERBS 




Meaning, 
Usage and Relationship 


*U-.l - l>UUfN» 


■ 












H 














3* 1 * 


3^ 

aJi... 


3*^~ 


3** 


3^> 

3^> 
3^! 


3*^~ 
3*^~ 
3*^- 


3^ 
3^ 
3^ 






Regular 




3*^~ 


3^ 


* i 


3^1 


3*^- 


3* 
3* 






3^ 




3^" 




3^ 


3^ 




& 


Y 


Causative, Intensive 
or Denominative 










3*^3 


3*^ 




3^^ 


JP13 


r 


Reciprocal Attempt 
or Reciprocal 








jUi] 


3*^~ 




3*^ 




3^| 


t 


Causative 




3*isi 




gift 














Reflexive of 2 












3^ 










Reflexive of 3 




- 


3^ 


J toll 


- 


- 


3*^ 


3# 


3^ 


V 


Passive of 1 






3^ 


juil 




3«i1 


3*^ 


3^~ 


3 




A 


Reflexive of 1 














3*ij 




3 




\ 


Colour / Defects 














3^1 




3*^°i 


s * 


Causative / Reflexive 
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Meaning - Usage and Relationship 


Form 


down 


down 


* Causative. Intransitive to Transitive 
I got down from the car, then I took down the child. 








He taught 




He studied 




* Transitive to double transitive 

I taught you Arabic. I studied Arabic. 








He massacred JJi3 


He killed 




* Strengthening of meaning. 

* Intensive - an action done on large scale or 
repeatedly 

The criminal massacred the The criminal killed a 
people of the village . man . 




2 




He smashed 




He broke 




* Extensive - an action done thoroughly and 
with great force. 

I smashed the glass. I broke the glass. 






1 


To correspond 


ciir 


To write 




* Collective action. 
Where two or more people join together. 




3 




He seated 




He sat 




* Intransitive to transitive 

I sat in the first row and I seated the child by my side. 








He made 
somebody 




He listened 




* Transitive to double transitive 

.d\Ji\ j-jJUJl CJM\ '^J .b~\J&\ ^jJlJl 

The students read out Qur'an The teacher listened to 
to the teacher. the Qur'an. 


4 




He learned 


r 


He taught jjlp 


* Reflexive of form 2. Transitive to intransitive 
also impersonal. 

I learnt swimming. Bilal taught me swimming. 




5 




another 








* Reflexive of form 3. A group action, 

About what are they asking one another? 






if 


He pretended 
to be asleep 




He slept 




* Pretension 

The spy pretended being asleep and he heard the talk of the 


6 




To get broken 




To break 




* Passive of form 1. Transitive to intransitive 
The tumbler broke. I broke the tumbler. 




7 












* Transitive and intransitive 








To assemble 




To gather 




^IttJl ja jiTl j& JpUl jt ^Oiaiil * 




* 


To become red 






* Indicating colors and defects 




9 


^1 


Asked for help j„/}.«r, <tl 


Helped 




* Seeking/asking 








Regarded good '.^JxiLItil 
or beautiful (J - *^****'^ 


Was good 
or beautiful 




* Regarding/judging 




0 


1 



The Ten Measures - Meanings 
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DERIVED FORMS OF THE TRILITERAL VERBS <L3 Ajj^Jl JAflll 


FORM IV 

(JUdl ub) 


FORM III 


FORM II 

ub) 


He answered (226) 


He sent (220) 


CO -'en 

He met (210) 


He watched (210) 


He photographed (206) 


He taught (200) 


He made stand / rise / 
setup (226) 


He embraced Islam 
(220) 


He addressed (210) 


He forgave (210) 


He delivered it (200) 


He clarified (205) 


He threw (228) 


He guided / directed 
(220) 


He struggled / made 
every effort (210) 


He helped (210) 


He told / conversed / 
narrated (200) 


He praised / glorified 
(200) 


HP 

He completed (221) 


He extinguished (224) 


JbMjJ:.UT 

He blamed (212) 


He tried (216) 


He brought down (200) 


He named / called 
(207) 


He repaired / mended 
(220) 


He prepared (221) 


He called (217) 


He met (217) 


He called for prayer 
(202) 


He performed the 
salat (20' . 


FORM VII 

* 0 


FORM VI 


FORM V 

C0 ^) 


It unfolded/opened 
(250) 


It got broken (250) 


JjUii : OjUj 

He cooperated (246) 


Jjll^j : Jjl^J 

He ate / took (246) 


He conversed (230) 


He learned (230) 


It stopped / quit / 
halted ceased (250) 


It be turned over (250) 


He fought (240) 


He inquired (243) 


He remembered (230) 


He spoke/talked 
(230) 


It became exposed 
(250) 


He left / departed (250) 


He pretended to cry 
(247) 


He shook hands (240) 


He hoped for (237) 


He received / 
obtained (237) 


It became clear/ 
distinct (257) 


It split apart (251) 


He was blessed (240) 


To deliberate, consult, 
discuss (246) 


He accepted (230) 


He was slow / patient 
(237) 


FORM X 

( JUisl>! ub) 


FORM IX 
(J*^*ll Ob) 


FORM VIII 

(Jlieil ub) 


He asked forgiveness / 
pardon (280) 


He came to meet (280) 


It became yellow (270) 


It became red (270) 


He participated (260) 


He waited (260) 


He lied down / 
reclined (287) 


ready oneself (281) 


It became black (276) 


It became white (276) 


He tried hard / strived / 
endeavoured (260) 


He tested / examined 
(260) 


He profited by / 
benefited from (286) 


He took a break (286) 


It became distorted / 
twisted / curved (276) 


It became green (270) 


He selected (266) 


He came together / met 
with/assembled (267) 



Derived Forms of the Triliteral Verbs 
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When does the Jawab take 


J 


( Entering of on the Jawab Al-Shart ) J^jJtJ \ 






Please memorize the above sentence. 




2l^l>\ UUr ^j^Jl b&fy 




^/ ^ 


J^p c^iUp dJLSL- lit 






- y6 LiSyr JlTlil 






aLi j ^Gi cJ(3j ^xU(j aJJI j^aj s-U- bi 












Jj ^il^l jJ*p bl 












.ljubr SUs OlTlil 




.iL j^ll nip ^ (y .1 


1a ^>4ii nii> 0 






^yu} lljll^a ijJ^Jl 






:U 










.03 lljl^ ^jiJl ol^r OlTlij 


















If you wrong (others) you will be 
called to account. 


,L^\£ 01 (Y 





When does the Jawab take FA 
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— (Exception) 



It's kinds and their 0' /-l (i.e. declension) 

The Istithna has three elements: 

a) ^jli^wiil - it is the thing that is excepted. 

b) ^j££JA\ - it is the thing from which exception is made. 

c) tLk^Vl alii - it is the tool of exception which are: 
*il - a particle 

and - these two are nouns. 

"A^-U and I^U - these two are verbs. 



Most common of these is . 

f 



(Both ^J t r . ^ wftJl and 4^? ^ 'J » &« »^Jt are mentioned ) 



In this j^ii^wi! I is not mentioned. 
There is no fixed . 
It deserves the S^'j^S as if the *i\ is not mentioned 



Both are of different kind , 
i.e. ^ - i .^J I and ^J^JJ\ 
Here the sentence can be 
or S-^"J^ j*£ 
But the L ^ "J i. " .^w»i I is always 



Both are of same kind , i.e., 
,-i£u~<Jl and 



Here the sentence is either negative, prohibitive or interrogative. The sentence is Affirmative. 

In this case, the < - J 'j*'S has two possibilities . i s always Oj^al« 

Either is U ^ i<a * » or it may have the same as 



Exception 
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Usage of J and 



J is 



used for relationships or parts of body. 



The relationship is permanent and inseparable. 

Even after death, the relationship remains (i.e. a brother/sister will always remain brother/sister, even 
after death). 

• <^ NOT * 



. ^X£> not 

• ^rb t} NOT 

• NOT 

. i£<£* tS<£* i£-&* NOT 



. ObL J ? dU 1% ^ 

. fe^ J> ? dAi &l ^ 

• *r'j t f J • ^ ^ ^ 

oi>! j ? dtf i&f ^ 



is used for possession of things: C-j / L>\£ I I «jL-> 
^ = have or with or at or by. 



I have a pen. = c£^f 
The teacher is with the head master (i.e. in his office). = ji*UJl ^>j*uJl 
We will meet at the door of the Mosque or by the door of the Mosque. = »b^«wjl yb AiP (^f^- 1 - 0 



is also used for things when we describe that a thing has doors or wheels etc. 

My car has four/two doors = Jbb/oljjl I4J l50^~° 

The house has two doors = ( Obb C-Jl or you can also say ) Jbb <d C-Jl 

When you say ... £J it means "My brother lives with me." 



Usage of Lee and Inda 
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... 


? iJLwl U 


. . . 4m) 




... l^i-^l 


? If&t u 






(Direct Jj*i* or with ^ can be used) . JAiXU^Jj 




* a <- 




(bicycle) •*>W' ^ j' 




(motorcycle) .tS\ / Ajjl^ / 4jjU jl 








.j^of / / ijldf / ^aJf / <3j3^ / 










? dtf £1 ^ 




? dU 1% ^ 



















Conversation 
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. ( ^Jlpf^Jl :JjSfl 

.4Jl5^j 1<^-jj ^>LJl ^JIpj -c^^ 1 

^1 b dJLU>l U : JjSfl 
^(^■l b CJi (iJU-a»! Uj . . . .J^£- ^5*-^ 

.^Jl IJLa 1^ jfU» dJijtf ... .J*^j :JjSh 

b jj! : J*^ 
.djbjJb. JUi ... .dj^Jl ^ut J]l Ufljl dJUb ^ ji^l 

.4ijJL?Jl ^3 Ha 'J*^ 

?J*^j b L>'^£ bU ... .^1 Jii ^ iJLa .431) i^Jl 

.c r 41^Jb d^-f bf :J*>b 
l £s% J^-Jb) .cA^aii Jlp Ijii^j cS^jf b IjJUJ ... .dJLJiS'blj 
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jT^ijl <L3 ^ojjtf UA 

JLPj^ J... .^Jj&l bVj&S JUl?Sfl «U3 ^>ji> Ol^U^tlwi ^3 :J*^ 

Notes 

ji OS 

, villa, ^/^f 

CS^U , quiet. Note: CS^t^ J^s^l , Pacific Ocean 

, fresh milk. Do not ask your Arab friend to give you tea with laban, for 
you will get tea topped with yoghurt! 

, Qur' an school for children,;?/ Do not confuse this word 

with the pi of £j» , writer. 

Jlli) , p i of OLi , young man, youth 

, appointment, pi 

JUfij! , in contact 



Conversation 
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Size ^ULa 


Material j*>U3 


Dark — Jj*l£ 


Colour cMjJl / OjJ 


To appeal to, please, delight 





Blouse Not Shirt 
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: 












■ 


^ \y ~* ' 
















To interest, be of interest to, concern, be of importance to 
Concern you 





Nothing New 
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GLOSSARY OF ARABIC GRAMMAR TERMS 





Hollow Verb (Middle is a weak letter) 




The Definite Article 


J^Jl (t3jy-) Oljil The Prepositions 


ti - i if 
^pJl Oljil 


The particles (conditional Pronouns which introduce the verb in 
the Jussive Case. 




The Jussive Case (w/ verbs) 




The particles which introduce the verb in Accusative Case. 


>• i - ° f / * ° i 

S.U«ol / j^ol 


Noun/ Nouns. 




The Five Nouns (ji ,j3 ,y&- , £\ 




The Interrogative Pronouns. 




The Demonstrative Pronouns. 


JptfJl pi 


Active Participle 


Jj*£jl pi 


Passive Participle. 


aJ^jjJi s-U-o^I 


The Relative Pronouns. 


Jpj^Jl 


Conditional 




Conditional Phrase. 


SlM 


Conditional Particle. 


43^1 


A Genetive Construction 


ojiuJi 


The vowel of the last consonant in a verb or noun is dynamic. 




The Imperfect verb with (you feminine singular, you masculine 
dual, they masc. Dual, you masc. Plural, they masc. Plural) 




Comperative & Superlative 




Feminine Noun ending with Alif & 
Hamzah ( i-Vf^fi) 
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Feminine Noun ending with (jj) 
> 


JoJi 


Substitute 




The end of a word, noun, verb or particle is static. Some employs 
the term "indeclension". 




The Diminutive Pattern. 




The Verbal Exclamatory Style. 




An Accusative of specification & comparison & measurement. 


jj_jlsll "Nunation" (duplicate vowel of the last consonant). 




Added word for emphasis. 




Comparative & Superlative 




Genetive (with nouns). 




Jussive (with verbs) 




Plural 




Broken Plural 


j^JLo jlli 


Masculine Sound Plural 


j»JLo 


Feminine Sound Plural 




Equential Sentence (Nominal) 




Verbal Sentence 




Haal Accusative 




The preposition 




The Ten Letters (one or more added to the Root of the Verb to 
derive different meanings. 




0 > -* > 4 > d >j > f >° > J , f , t/) 




The conjunctions. 
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The Alphabet. 




The Predicate 




Nominative (Verbs & Nouns). 




Absence of Vowels 




Prepositional Phrase 




Relative Pronoun 




Attributive Relative Clause 




The Personal Pronoun. 




A proper Noun 


JpUJI 


Actor, (The doer of the verb) comes only after the verb. 




Imperative 




The Perfect Tense. 




The Triliteral Verb Q*3) 




An Intransitive Verb 




A transitive Verb. 


J** 






Xj^Jl + one or more of the Increase Letters. 




The Imperfect Tense (indicates present or future Tense). 




The Weak Verb 




Passive verb 




Active Verb 




Perfect Tense 




La of Negation. 



Glossary of Arabic Grammar Terms 



Page 48 





Ma of Negation. 




The subject of a Sequential (Nominal) Sentence. 




With a static case-ending. 




Active Voice 




Passive Voice 


JUuJl 


A Verb starting with (c£ , j) 


^Jl 


Dual 




Exceptive 




Exceptive Particles 




Infinitive/ Verbal Noun 




Genetive Construction 




1 st Particle of the construction 




2 nd Particle of the construction 




A Definite Noun 




An Accusative Object. 




Adverbal Qualification of Time or Place. 




Cognate Accusative (The Absolute Object.) 


AAA Jj*iL*Jl 


(A^L«Jl jlj 


aJ Jj*ijl 


Adverbal Qualification of Purpose 
( ojiJJiJ j£ aIJUj Zja «lkpl ) 




A noun ending with long Vowel (f) 




A noun ending with a long vowel (f) Followed by («•). 




An unnonated noun. 




A noun ending with (c£) 

(j0&&\ jjuii ja pi) 
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JpUJl CJti 


Subject of the Predicate (Substitute of the Doer of the Verb) 
(It comes only with Passive Verbs). 


AlLJl Nisbah (Attributive Form) 




Accusative (w/ nouns) 


Subjunctive (w/verb). 




The Adjective. 




A common noun 




Ci of emphasis 




d The feminine plural pronoun 




tj The masculine Plural Pronoun 




1 The dual pronoun. 




<jf The you feminine Pronoun. 




A glottal stop 




The Pattern of the verb. 
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